
Iszám.

0

a I

0

Bére­
ltünk

Hitel
llelt.)

bl

faléin»! fi

[ók.

>S-»

I
H

l*

5D

CD

23. seám. Nagyenyed, vasárnap 1904. márczins 20. ZZ1XL évfolyam.

Előfizetési feltételek
helyben házhoz hordva va^y vidékre 

postán küldve :
Egész évre ...... íz kor.
Flé évre....................................... 6 kor.
Negyedévre................................. 3 kor.

rés szám ára 16 fillér.

Hirdetések dija;
Q-cxentiméterenként 6 fill. Kereske­
dők és gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.

EDZENEK
POLITIKAI. TÁRSADALMI es KÖZGAZDASÁGI LAP.

Szerkesztőség
hová a lap szellemi részét illet 
közlemények intézendők: Főtér 88 
szám földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—18 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 
ki átló hivatalába 

(Könyvnyomda és Papirárugyár r. t. 
küldendők.

Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, Címer József és Grttrn- 

f éld Dávid kereskedésében.

Hyilt tér sora 40 fillér. AZ ALSÓFEHÉR VÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. Kéziratok nem adatnak TiM*.

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

Demokrata irány.
A budapesti demokrata körben miniszterek és uiás 

előkelőségek jelenlétében hangzottak el a demokrati­
kus munka dicséretei. Üdvözöljük ezt a hangot köz­
életünkben, mely egyedül vau hivatva a nemzeti hala­
dás és nagyság nagy harczát megvívni.

Általában uralkodó fölfogás és meggyőződés, hogy a 
nemzetek és államok megerősítése a közgazdasági alap 
mentői uagyobbmérvü megszilárdítása által érhető el. 
Kulturális fejlődés, melyben az anyagi meggazdagodás 
vezessen: ez a kor jelszava s az egyes államok törek­
vése, mely mint iránytű, megjelöli a törekvés és hala­
dás útját.

A nemzetközi politikai élet e fő sodrából mi sem von- 
vatjuk ki magunkat. Ha a sok közjogi pepecselődéssel 
és meddő vitával ez volna szándékunk, az ár kilök a 
partra s tovább halad, mi pedig a szárazon elpusztul­
hatunk. Ha mások nem szabták volna meg ezt az irányt 
8 mi általában oly helyzetben volnánk, hogy a nem­
zetek konczei tjében hangot adhatnánk: nekünk lenne 
első sorban kötelességünk és érdekünk, hogy ezt a 
gyümölcsöző politikai irányt megszabjuk, mert mi va­
gyunk a legelmaradottabbak. Hol a zöld mezőn, hol a 
zöld asztalnál folytatott örökös harczaiuk és küzdel­
meink nagyon egyoldalúvá tettek. Többnyire kardunk 
ós nyelvünk voltak szerszámaink s gyalura és kala­
pácsra idegeneket telepítettünk be. Ezek ós a közjogi 
kiváltságok hagyományai még mind kísértenek közöt­
tünk, mert a modern kor üzleti szellemének és gya­
korlati életrevalóságának szörnyű híjával vagyunk s a 
helyett, hogy az ezeknek megfelelő demokratikus föl­
fogásokat terjesztenék, még társadalmunk munkás réte­
geibe is hagyományos arisztokratikus hajlamokat csepeg­
tetünk.

E hiányok s ez egyoldalú szellem kifejezésére jut­
unk egész politikai és társadalmi közéletünkben. Tör­
vényhozásunk idejének legnagyobb részét most is a 
„sérelmek" s az ezek fölött széles mederben hömpölygő 
közjogi viták foglalják le. Ez különben már nevelési

Egy barátom sírjánál.
Irta: Bujdosó

A Küküllő partján, elmerengve némán 
Bolyongok egyedül;
Oly jól esik nekem ez a csendes magány,
A mely rám nehezül.

A világ zajától elvouúlva, távol 
Itt sokszor megállók,
Ah, mert mély sebemre gyógyító balzsamot 
Másból nem találok.

Szomorúfűz ága néz a sebes árba 
Eltűnődve mélyen,
Te áldó napsugár s lenge őszi szellő 
Mért kerültök engem?

Tud meg szomorúfűz, hogy ez a néma táj 
Sokat beszól nekem;
Szürke alkonyaikor, ha erre tévedek 
Mindig felkeresem.

Imátkozni járok egy szerény fejfához 
Minden szombat este,
Alatta nyugoszik legjobb barátomnak 
Rég elhantolt teste.

Temetőbe járok, holtak hazájába,
A hol minden csendes.
A hol nem jár élő, csak úgy éjféltájon 
Az éjmadár repdes.

Hol a szomorufüz, halkan, hízelgőén 
Azt susogja nekem:
Pihenj le csak szépen, én majd betakarlak. 
Szerelmes gyermekem!

rendszerünkből folyik, mert mindnyájan jogászok vagyunk.
S a jó gyakorlati pályákat idegeneknek engedjük át. 
így azután a képviselőház se fedheti teljesen az állami 
és nemzeti élet korszerű következményeit, mert a tör- 
váuy bonczolására vau elég emberünk, de azon szálak 
fonására és szövésére, melyek a nemzet anyagi megerő­
södésére vezetnének, alig akad egy-kettő.

Természetes, hogy ily módon társadalmunk szelleme 
is túlnyomóan közjogi politikából táplálkozik s a köz­
figyelem mellőzi azokat a területeket, melyek az anyagi 
jóllét érdekében várnak kiaknázásra. Legföllebb válasz­
tások alatt röppennek el egyes jelszavak produktiv 
osztályaink érdekében, azután ez oldalon elalszik min­
den s még kereskedőink és -párosaink is beállnak 
politikusoknak, a helyett, hogy a politikusokat köz- 
gazdasági föladataink művelésére kényszerítenek. Hiány­
zik bennük a szükséges érzék, irány, törekvés s min­
den egyéb tulajdon, mely az életrevaló üzleti fejlődést 
biztosítja. Iparosaink és kereskedőink csak panaszkodni 
és követelni tudnak, a helyett, hogy az iparos államok­
tól az erőtömöritést, a képzettség folytonos fokozását, 
a szorgalmat és takarékosságot eltanulnák; tőkéink 
hevernek, vagy fényűzésünk révén kivándorolnak, a 
helyett, hogy itthon vérszegénységünket gyógyítanák: 
nagybirtokosaink a külföldi ipar pártolására fordítják 
pénzüket, a helyett, hogy hazai vállalatokba fektetnék 
s ezzel iparunk follenditésére kezet fognának. Többet 
mondunk: még maguk az iparosok és kereskedők is 
pályát változtatnak, ha bizonyos jólléthez jutnak s az 
üzleti forgalomból kivett pénzüket itthon és idegenben 
arisztokratikus hóbortok kielégítésére fordítják, utó­
daikból pedig urakat, vagy diplomás proletárokat ne­
velnek. így vergődünk tovább a népszerű jelszavakkal 
fölcziczomázott közjogi politikában, a helyett, hogy 
frázisainkat valahára reális alkotásokra váltanék s 
ezzel a valódi nemzeti politikát hirdetnék.

Ez egészséges irány pirkadását látjuk mindenekelőtt 
az obstvukczió megszűnésében, mely a közvélemény 
határozottabb állásfoglalásának eredménye ; azután pe­
dig a társadalmi téren itt-itt fölbukkanó nyilatkozatok-

Hol a mohos földön elhervadt falevél 
Kísérletként rezeg .
Pihenj meg e helyen, a világ oly kétes,
É11 szemfedőd leszek.

Hol a bokrok árnyán, szomorú dalt zeng a 
Piczi fülemile
S csöndes álmot alszik boldog, boldogtalan 
A ki megtér ide.

A hol te is pihensz megtört lelkű ifjú 
Mindig hü barátom,
Könny gyűl két szemembe, sóhaj tör ajkamra 
Hogyha sírod látom.

Hisz még ifjú voltál, duzzadó kebledben 
Nagy remények keltek,
Tudom, álmodoztál boldog szép időkről,
Mik már elröppentek.

Mint gyönge virágszál, szép májusi reggel 
Ha lehajtja fejét,
Szelíd volt életed, csöndes elmúlásod 
Koszorú int feléd.

Jút eszembe sokszor, méla, halvány arczod 
Hallom intő szódat,
Csak az fáj szivemnek, hogy nem láthattam meg 
Bár a koporsódat.

Ám azért itt őrzöm, keblem belsejében,
Mint oltári képet,
S a mig le nem nyugszom, örökös álomra 
Élni fog emléked.

Nyugodj hát csendesen, mély sírod ölében 
A temető kertben.
— Találkozunk egyszer, újra látjuk egymást 
Ott fenn az egekben ! —

ban, melyek mind munkára, a nemzeti erő fokozására 
és produktiv kihasználására öztöuzik a törvényho­
zást és a közélet más tényezőit. Ez a gondolat 
vonul végig az idei márczins 15-iki beszédek leg­
nagyobb és legtekintélyesebb részén s ez dominálta a 
budapest-belvárosi szabadelvű demokrata kör ünnepét 
is, a hol Tiszát, mint „a munka miniszterét ós a szabad­
elvű irány igaz képviselőjét" részesítették zajos ová- 
cziókban, még pedig a Wekerle tiszteletbeli elnök fel- 
köszöntője keretében, a ki úgy a munkaszeretet, mint 
a szabadelvüség megítélésében egyike a legilletóke- 
sebbekuek hazánkban.

Mindezekből pedig azt a kedvező prognostikont állít­
juk föl, hogy a sok meddő erő és időpazarlás után a 
munka korszaka következik, mikor beáll a frázisokban 
utazók alkonya s földerül a zajtalan munkások napja.

AzO. M. K.E. gyulafehérvári góczpontja.*
A gyulafehérvári „Kereskedelmi Egylet* választmánya 

a legutóbbi ülésén foglalkozott az „Országos Magyar 
Kereskedelmi Egyesület* eszméjével és a legnagyobb 
lelkesedés közepette, csatlakozott annak zászlója alá. 
A központ felhívására örömmel fogadta el egy góczpot 
létesítését, amely Alsó-Fehér és Kisküküllő vármegyékre 
terjed ki.

Miután a gyulafehérvári „Kereskedelmi Egylet" a 
góczpont szervezése illetőleg a tag gyűjtés tekinteté­
ben rövid időn belül megkezdi működését, ennélfogva 
annak sikerét feltétlen biztosítandó lelkesedéssel tudatja 
Alsó-Fehér és Kisküküllő varmegyék kereskedelmi osz­
tályával azon magasztos eszméket, amelyeket az 0. M. 
K. E. czélul kitűzött a következő 12 pontban :

1. A szövetség feladata egyesíteni az ország minden

* Közöljük e ozikket, mely a kereskedők érdekeinek védelméről 
szól. De nem hallgathatjuk el, különösen a 7. ponthoz fűződő azon 
megjegyzésünket, hogy a fogyasztó közönségnek is vannak erdekei 
s a helyesen vezetett fogyasztási szövetkezetek ezen érdekeket vannak 
hivatva szolgálni s ilyen értelemben nagyon is komoly jogosultságuk van.

Addig Küküllőuek tajtékverő habja 
Lassan járj e helyen,
Mormoló zúgással ringasd őt álomba, 
Hogy békén pihenjen............

A szellő.
(Rege a „November“ cziklusból.)

Irta: Tolvaly Géza.

Mért üljünk némán fehérarczu szépem,
Ülj ide mellém, jól esik mesélnem,
Mig künn a szél sírva zokogva fú!...
Mesét hallottam egykor róges régen 
Mikor lelkemen még ott ült a bú, 
Meghallgatod-e ? ...

Halld hát, elmesélem:
.... Valahol messze, valahol régen 
Élt egy halováuy arczu, bús fiú............
— Nagy hegyeknek nyúlt ott az égbe orma, 
Rajtuk lakott az öreg Tél apó;
Sugarát a nap rájuk híjába szórta,
Soha sem olvadt feuuől el a hó;
Fel a tetőre csupán zerge tévedt,
De alant vidám, derűs volt az élet:
Ezer virág nyílt a zöld pázsiton,
Madárdal vegyült a kolomp szavába 
Melyet viselt a vezérkos a nyájba’
S mókus ugrált a lombos ágakon . , .
— Itt élt a fiú, fehér nyája mellett;
Kis kunyhója volt lenn a hegy tövében, 
Százados bükkfa árnyékolta szépen ; 
Jókedvéből alkot Isten olyan helyet;
Közötte nyílott a mezők virága,
Madárka szállott dalolni a fára,
A gerle búgott, fütyült a rigó,
S mikor a csöndes május leszállóit 
Fülemiledal hozott édes álmot ....
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részében széjjelszórt kereskedőket, hogy az a befolyás, 
mely a kereskedő osztályt számánál a nemzeti mun­
kában és a közteherviselésben való részvételénél fogva 
joggal megilleti, minden tekintetben egységesen érvényre 
juthasson.

2. A szövetség, bár politikai pártállást nem követ, 
mégis figyelemmel lesz arra, hogy a politikai és köz­
ségi választásoknál a kereskedelmi érdekek kellő kép­
viseletet nyerjenek és hogy ott, a hol a viszonyok eue 
uem alkalmasak, lehetőleg meggátoltassák vagy meg- 
uehezittessék olyan törekvések érvényesülése, melyek 
nyíltan, vagy burkoltan, tervszerűen és rosszakaratulag 
a kereskedelem és annak munkásai ellen irányulnak.

3. A szövetség feladata lesz fokozni a kereskedői 
önérzetet és eloszlatni azon előítéleteket, melyek aka­
dályozzák, hogy a kereskedelmi foglalkozás egyenran­
gúnak ismertessék el más produktiv foglalkozásokkal.

4. A szövetség oda fog törekedni, hogy helyreállítsa 
és ápolja az egyes foglalkozási ágak közt megzavart 
békét, de minden alkalommal teljes erélylyel fog síkra 
szállani, ha támadások intézteinek a kereskedelmi osz­
tály becsülete vagy tisztességes keresete és munkája ellen.

5. A szövetség haiiat, üzen azon üres jelszavaknak, 
melyek megbontják a békét az egyes foglalkozási ágak 
között s a melyek önző politikai czélok érdekében az 
egész kereskedelmet vonják felellőségre az egyén szór­
ványos visszaéléseiért.

A szövetség maga üldözni fogja ezen szórványos 
üzelmeket, hogy elszigetelje a keseskedőt, ki tisztes­
ségtelen eljárásával alkalmat szolgáltat a kereskedelmi 
osztály megtámadására.

fi. A szövetség törekvése oda fog irányulni, hogy 
hazánk összes gazdasági erőforrásai minél nagyobb 
mérvben fej lesz tessenek és hasznost Itassanak és hogy 
az általános keresetképesség, tehát a kereskedelmi 
munkásság eredményessége is fokoztassék.

7. A szövetkezeti eszmét a kereskedelmi egyesülés 
elvben nem utasítja vissza, de határozottan tiltakozik 
és következetesen küzdeni log az ellen, hogy közható­
sági közegek és egyházi személyek jogosulatlan be­
folyást érvényesítsenek a fogyasztási szövetkezetek 
keletkezése és azoknak a kereskedelmet megrontó 
túlsúlya érdekében ; ezenkívül arra fog törekedni, hogy 
a szövetkezetek körül tapasztalt mindennapos vissza­
élések és világos törvénysértések megszüntessenek.

8. A szövetség védi a nemzeti munkát és támogatja 
minden erejével a hazai ipart.

9. A szövetség arra fog törekedni, hogy a hazai 
kereskedelmet a foglalkozásával összefüggő minden fon­

— Lássd, ilyen helyütt volna élni jó! —
És a fiúnak mégis bús volt az arcza,
Emésztő vágy- és fájdalom ült rajta,
Kis tilinkóján zokogott a dal.
Oh, hogyne .. . hogyne! Azt az édes álmot, 
Melyet egy tiszta holdas éjen látott 
Soh, sem feledi, nemhogy egyhamar !

Künn bolygóit egyszer, bűvös éjféltájon, 
Tündér nép játszott volt a zsönge pázsiton,
S azok között egy szőke, kékszemü.
Azóta arcza halványulni kezdett,
Nem adott többé a kolompszó kedvet, 
Szeméből eltűnt a boldog derű;
Helyette néma, édes-fájó vágy jött,
Az szállt arczára, ült ki a szemén;
Azóta mindig a tündért kereste 
És mindig búsabb-búsabb lett szegény . . .
. . . Oh mennyi kin van az ily néma vágyban, 
Mily lélektépő ez a fájdalom! . . .
— Tudom, mikor még Te rád uem találtam 
Nekem is az ült minden álmámon ! .. .
Szóval kimondani, tollal azt leírni,
Ember ajakkal, kézzel uem lehet,
A ki nem érzé, — képzelni sem tudja 
Ha oly erős is vóu’ a képzelet!
Mintha tűz égne csontokban, velőben 
Őrülten lobog a vér, vagy eláll,
Az arczon felleg, a szemekben láng van,
Egy gyilkos kór az, — maga a halál . . .
E kórt hordá, e vágy sirt furulyáján,
Mig nyája után sorvadozva járt;
Mig jött eleje uj dalos tavasznak 
S megjött az éj a régen várva várt.

Szent-Iván éj volt; — ép egy éve annak, 
Hogy társival mulatni látta Őt,

tos kérdésben tájékoztassa és a kereskedők érdeklő­
dését ily kérdések iránt felkeltse.

10. A szövetség rendszeres munkálatokat fog végezni 
a kereskedelmi szerződések előkészítése czéljából.

11. A szövetség törekedni fog, hogy a monatchia 
konzulai a magyar kereskedelmi érdekeket alaposan 
ismerjék és szolgálják és arra, hogy a magjai kei es 
kedelmi kormány által lehetőleg kereskedők küldesse­
nek ki a külföldre szaktudósokul.

12. A szövetség minden egyes tagjának joga, hogy 
a központhoz vagy a kerületi góczpontokhoz forduljon 
mindazon esetekben, melyekben kereskedői hírneve, 
becsülete és keresete vau tőle független körülmények 
által veszélyeztetve.

Ezek azon eszmék, melyeknek megvalósítását az 
0. M. K. E. czéljául kitűzte és méltán remélhető, hogy 
a magyar kereskedelmi világ minden egyes tagja, át­
hatva azon eszmék nemes, hazafias és úgy általános 
mint egyéni érdekeket magában foglaló voltától, az 
egyesületbe való belépés által ezen akcziót támogatni 
fogja.

Az eddig elért igen szép eredmény, joggal enged 
következtetni arra, hogy a magyar kereskedelem és 
annak művelői részére, közül jövőben egy jobb korszak 
fog bekövetkezni.

Vegyes hírek.
— Kossuth Lajos emlékezete. Ma tiz éve, hogy 

nagy hazánkfia, Kossuth Lajos, Turiuban meghalt. Ma 
vette kezdetét az az apotheozis, melyben hü népe a 
nagy embert, kinek emléke szivünkhöz forrott elvá­
laszthatatlanul, részesítette. Ezen nap emlékét ma meg 
fogja ülni a nagyenyedi Kossuth-asz tál társaság. Kossuth 
emlékezetét Bodrogi János tanár fogja megújítani 
szép és a nagy ember emlékezetéhez méltó programra 
keretében.

— AuBethlen-kör Nagyenyeden. Tegnap dél­
ben érkeztek a kolozsvári Bethlen-kör ifjú tagjai Nagy- 
e a y ed re. hogy lelkesedésükkel és társadalmi kedvessé­
gükkel városunknak élénkséget s egy feledhetetlen szép 
napot szerezzenek. A vasúti állomáson a fogadó-bizott­
ság élén Lázár István tanár üdvözölte az ifjakat, 
kik hosszú kocsisorban vonultak be a Bethlen-kollé- 
giumban készített szállásukra. Este nagy közönség je­
lenlétében tartották meg előre hirdetett hangversenyü­
ket, melyet reggelig tartó táucz követett. A kedves 
estély részletes leírását lapunk jövő számában fogjuk 
közölni. A derék kör ifjú tagjait ezen kedves kirándu

Mert a tündérek akkoron mulatnak 
Akkor ül uászéjt az Ég és a Föld.
Járni alig birt, de a sugár hívta 
Oda vánszorgott hát, hol látta volt.
A tiszta égről ezüst fényét szórta 
Virágra, fűre le a méla hold,
Bűvös énekhang szállt a tiszta légben;
A tündér csapat mulatozva szépen 
Dalolgatott tündén éneket,
De mint a halvány földi ifjút látták,
Ijedten bújtak el a tündér-lánykák, 
Vigságnak, dalnak, nyomban vége lett.

És a fiú megtörve hullt a földre,
Ajkán sóhajban lelke szállt tova,
Zokogó, siló szellő lett belőle,
Mely mindig bolyong, nem pihen soha .... 
Ott jár örökké az erdőben, réten,
Megkérdez minden kis fűszálat szépen:
Nem látta vájjon, a kit Ő keres ? 
Kérdezősködik, mondogat regéket 
Nyíló virágnak, suttogó levélnek 
S hiába mondják, kérik, hogy : szeress!
Nem szeret senkit, bár beszél ezerrel,
Azután ismét búsan megy tova;
Majd jár az őszben panasszal, keservvel,
Mert szép tündére nem jön még soha. 

Hallod-e? Most is ott bolyong zokogva,
Beszélnek vele száraz levelek............
.... Itt benn már tűz ég melegen, lobogva, 
S szemedbe nézve némán, andalogva,
Boldog vagyok, mert valót szeretek.

lásuk és látogatásuk alkalmával a legszívesebben üd- 
üdvözöljük és óhajtjuk, hogy egy kellemesen toltott
nap emlékével távozzanak.

— Elnök-változás az Ipartestületben. Lapunk 
múlt számában megemlékeztünk auól, hogy ifj. AN íuk 
Jer János, az ipartestület buzgó elnöke, meg akar válni 
ez állásától, melyhez évek során át a legőszintébb biza­
lom ás általános tiszelet csatolta. Sajnálatunkat tejez- 
ük ki ezen visszavonulás felett s egyszersmind íemél- 

tük, hogy elhatározásának visszavételére lesz bírható. 
Újabb értesülésünk szerint azonban, bár az általános 
bizalom minden jelével marasztalótt is, elhatározásá­
hoz ragaszkodik s éppen ő volt az, ki az elnöki szék­
nek métó utóddal való betöltésében legtöbbet fárado­
zott. Ezen fáradozásának szerencsés sikere is lett, a 
mennyiben az elnöki állásra előzetes megállapodás után 
Bálint János derék polgártársunkat ajánlotta. A válasz­
tás, mely előreláthatólag egyhangú lesz, a mai napon 
tartandó közgyűlésen történik.
_ Márczius 15. Balázsfalván. Balázsfalva haza­

fias érzelmű közönsége lelkes hangulatban ünnepelte 
meg a magyar szabadság hajnalhasadásának, márczius 
15-éuek örökké emlékezetes napját. Az ünneplés élén a 
magyar kaszinó állott, a mely a nagy nap méltó meg­
ünneplése czéljábói műsoros díszközgyűlés tartott. A 
műsor a következő volt: 1. Elnöki megnyitó beszéd.
2. Himnusz, énekelte a kaszinó dalkara. 3. Nemzeti dal, 
szavalta Meudl Henrik. 4. Nemzeti zászló, énekelte a 
kaszinó dalkara. 5. Ünnepi beszéd, tartotta dr. Garda 
Kálmán. 6 Ne sírj, ne sírj Kossuth Lajos, énekelték : 
Kovács Károly, Meudl Jakab, Balázs Balázs és Ungái 
Gyula. 7. Márczius 15. Ábrányi Emiltől, szavalta Ba­
lázs Balázs. 8. Szózat, énekelte a kaszinó dalkara. A 
műsor minden egyes pontja kitünően sikerült; hálás 
is volt az esősidő daczára szép számmal megjelent 
közönség, tapsolt és éljeuzett, a „Ne sírj, ne sírj Kos­
suth Lajos“ quartettet többször meg is ujrázta. Az 
egész ünnepély hazafias és lelkes hangulatban folyt le; 
annak végével a közönség nagyobb része a „Kossuth 
Lajos azt izente" ... éneklése mellett Uugár vendég­
lőjében társas összejövetelt rögtönzött, a hol hazafias 
dalok éneklése mellett kitűnő hangulatban a késő éjjelig 
mulatott.

— Sorozás vármegyénkben. Vármegyénk részére 
a következő ujonczozási utazási és működési tervezet 
állapitatott meg az 1903. évre márczius hó 21-től 
április hó 30-ig: I. Alvinczi járásban márczius 26, 28, 
29, 30-án. Polgári elnök: Szász József alispán; polgári 
orvos dr. Dobozy Vilmos városi tiszti főorvos, áiiittatik 
összesen 532. II. Vízakna városban márczius 31-én, p e. 
Ambrus Károly polgármester ; p. o. dr. Ambrus Pál vá­
rosi orvos, áiiittatik összesen 88. III. Kisenyedi járás­
ban április 5, 6-án, p. e. dr. Joksman Ödön várra, al­
jegyző; p. o. dr. Dobozy Vilmos vm. tiszti főorvos; ál- 
littatik összesen 479. IV. Marosujvári járásban április 
5, 6, 8-án, p. e. Szász József alispán, p. o. dr. Jancsó 
Ödön járási orvos; áiiittatik összesen 559. V. Nagy- 
enyed városban április 13-án: p. e. dr. Varró László 
polgármester; p. o. dr. Winkler Albert városi orvos; 
áiiittatik összesen 83. VI. Nagyenyedi járásban április 
13, 14, 15-én: p. e. Szász József alispán; p. o. dr. Do­
bozy Vilmos vm. tiszti főorvos; áiiittatik összesen 604. 
VII. Gyulafehérvár városban április 16-án; p. e. Roska 
József rendőrkapitány; p. o. dr. Náthán Bernát városi 
orvos; áiiittatik összesen 155. VIII. Magyarigeni járás­
ban április 18, 19, 20-án; p. e. Szász József alispán; 
p. o. dr. Dobozy Vilmos vm. tiszti főorvos; áiiittatik 
összesen 515. IX. Balázsfalvi jásásban április 21, 22, 
23-áu : p. e. Szász József alispán ; p. o. dr. Dobozy Vil­
mos vm. tiszti főorvos; áiiittatik összesen 645. X. Abrud- 
bánya városban április 23-án: p. e. Miski József pol­
gármester; p. o. dr. Török Gábor városi orvos; állitta- 
tik összesen 65. XI. Verespataki járásban 25, 26-án: 
p. e. Szász József alispán; p. o. dr. Dobozy Vilmos vm. 
tiszti főorvos; áiiittatik összesen 507.

— A „Zenélő Magyarország“ zongora és he­
gedű zenemüfolyóirat most megjelent XI. évfolyam 
6-dik füzete a következő szép zenemüujdonságokat 
közli. I. D ó c z y József „Hej ha én a nyári égen perzselő 
nap lehetnék“ magyar dalt. II. T i 1 z e r H. „Vasárnap 
délután“ dalkeringőt. III. Hetónyi (Heidlberg) 
Albert „Marche Japonaise“ Japán indulót. Ily gazdag 
tartalommal jelenik meg a minden zenekedvelőnek ki­
váló fontosságú zenemüfolyóirat minden egyes füzete, 
úgy hogy előfizetői az érdemesebb zenemüveket, melyek 
az év leforgása alatt megjelennek a havonta kétszer meg­
jelenő füzetekben kapják. Előfizetési ára egész évre 24

A nagyközönség becses figyelmébe ajánljuk

CZINK JÓZSEF
Festésre és tisztításra

elvállal mindennemű megfoltjosod^tt vagy 
mfirnhaíestő és vegyészeti tisztító intézetét szín ©hagyott

KOLOZSVÁRT, Wesselényi Miklós-utcza 25, szám alatt férfi* |g gyermek Ilkákat
a postával szemben. '

szőnyegeket, bútorszöveteket, függönyöket, kesztyűket 
és bármilyen diszszel ellátott tárgyakat, melyek egész 
ben lesznek festve és tisztítva felelősség és a leg­

olcsóbb árak mellett. 19 20—36

Rendkívüli esetben a ruhák 24 óra alatt készülnek.

Postai megbízásokat gyorsan és pontosan eszközöl.
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füzetre 12 kor., félévre 12 füzetre 6 kor. egy negyedévre 6 
füzetre 3 korona. Előfizethetni az e számmal lejárt I. év­
negyedre, valamint a meginduló II. évnegyedre s az előző 
évnegyedekre is a „Z e n é 1 ő M a g y a r o r s z á g* (K 1 ö k- 
u er Ede) zeuemükiadóhivatalában Budapesten, Vili. 
József-körut 22/24. hol egyúttal minden, nyomtatásban 
megjelent zenemű a legelcsóbban megszerezhető.

— Gazdák, ha nagy terméshez akarnak | 
jutni, Mauthuer-fele magvakat vessenek. Idei árjegy­
zéket, mely 226 oldalra terjed, Mauthner'Ödön cs. és 
kir. udvari magkereskedése Budapesten, Rotte ubiller- 
iitcza 33, mindenkinek ingyen megküldi. A kitünően 
tisztított, legnagyobb csiraképességgel biró, fajtiszta 
magvak árai alacsonyak. Különösen fölemliteudők az 
impregnált takarmányvépauiagvak és a leguemessebb 
gabonafélék dús választéka.

Közgazdaság.
A gyümölcsfák trágyázása.

A gyümölcsfák trágyázása czéljából a műtrágyafelék 
hovatovább szélesebb körű alkalmazást nyernek, alkal­
mazásuk azonban nem mindenütt történik helyesen. 
Tíz évesnél fiatalabb fáknál azok tövbn, ennél idősebb 
fáknál pedig a korona-csurgás irányában kell a trágya­
feleket kiszórni és alátakarni. Ha sűrűén ültetett erő­
teljes növekedésű fákat akarunk műtrágyázni, akkor 
azokat a talaj egész területére {szórhatjuk ki, s ha a 
fák alja fűvel vau benőve, előzőleg eles boronával 
járassuk azt meg, azután szórassuk ki a műtrágyákat 
s ismét borouáltassuk meg a talajt. Ha rendelkezünk 
rétskarifikátorral, akkor azzal keverjük be a kiszórt 
trágyát 20 czm. mélyen járatván azt., mert igy a talajt 
jól álszellőztetjük és ez ügy a gyümölcsfák gyökérzeté- 
uek, mint a gyepnek is nagy előnyére válik. Ha azon­
ban csak egyes fákat akarunk trágyázni, úgy a trágyát 
a korona-csurgás körzetében kell kiszórni, mert ezen 
körben — sót azon kívül vannak a tápanyag felszívá­
sára képes gyökerek.

Ha a fákat az összes tápanyagokkal akarjuk ellátni 
— s ez a leghelyesebb, lazább talajokon 100 négysz; 
in. területre adjunk 10 kg. kaiuitot vagy 2.5—4 kg. 
40°/e-os kálitrágyát, 3.5 kg. szuperfoszfátot és 2.5 kg. kén- 
savas-ammouiakot őszszel, tavaszszal pedig 2.5 kg. sa­
létromot. Kötüttebb talajon ugyanilyen területre 4 kg. 
szuperfoszfátot, 2.5 kg. kénsavas-ammouiakot és tavasz­
szal 2.3 kg. chilisalétromot.

A buja fejiődésű fáknak, melyek sok hajtást és levelet 
növesztenek, inkább káli és foszforsav^trágyáltat adjunk, 
mészszegény talajon pedig 100 m—2 területre 8 kg­
égetett meszel szórjunk ki, ha pedig a fa hajtásainak 
növekedését akarjuk előmozdítani, akkor a nitrogén- 
trágyákat, főképen pedig a chilisalétromot alkalmazzuk.

Ha a fák alatt más növényeket is termelünk több 
műtrágyát is alkalmazhatunk, a fentebb felsorolt 
mennyiségnél. A trágyázás megfelelő ideje a levélhullás 
és kitavaszodás közötti időszak. A kálisók és foszlorsav 
trágyák őszszel vagy tél folyamán szóraudók ki, hogy

melyeknek tavaszi vetéseiben a vadpevje szokott bur- 
jánzaui, az évekre eltűnik, mihelyt egyszer mustárt 
termeltünk a zöldtakarmánynak.

Mindezen jó tulajdonságok kifejtésének előfeltétele, 
hogy a mustár elvetése előtt a szántóföldet, minden 
tápanyaggal, különösen pedig köuynyeu felszívható 
nitrogénnel gazdagon trágyázzuk. Ehhez a következő 
eljárást ajánlhatjuk, melynél azon elvből indultak ki. 
hogy a bőtrágyázásból egyszesmind a mustár után 
termelendő növény is hasznot lásson. Oszszel a szántó- 
földön in. holdanként 120 kg. szuperfoszfát és ugyan- 
anynyi kaiuitot szórnak el Februárban jó adag istálló- 
trágyát vitetünk a szántóföldre s azt azonnal gondosan 
szétterittetjük. Máreziusban, a mikor a szántóföld kellően 
megszikkadt, az istállótrágyát oly csekélyen amennyire 
csak lehetséges, alászántjuk; ha a barázdák szárazsági 
állapota megengedi, megbeugereljük és nehány nap 
múlva száraz időben száraz talajon, széles sorokban 
vetjük el a mustárt. Az alátakarást csak egész könnyű 
boronával végezhetjük, mintán a nagyon gyenge csira 
vastagabb földrétegen át nem tud a napvilágra hatolni. 
Csak valamennyire is kedvező időjárásnál a mustár 
nemsokára buján fejlődik s aránylag hamar (6 hét 
múlva) kaszálható.

A mustár legkésőbben május végéig betaliaritkató, 
utána vethetünk még tengerit, burgonyát vagy 
takarmánykeveréket. De a mustár saját magát is meg­
tűri, úgy, hogy ugyanazon évben, ugyanazon földön 
még egyszer vethetjük.

Védekezés a gyökérvész ellen.
A gyökérvész a répának igen veszedelmes betegsége, 

mely közvetlenül a kikelés után támadja meg a fiatal 
növény két, a minek azután rendszerint elhalás szokott 
az eredménye lenni. Némely helyen kedvező viszonyok 
között oly nagy pusztítást visz véghez a fiatal répa- 
vetésben, hogy azt ki kell szántani s valamely más 
növénynyel vetni be, mert annak újból répával való 
bevetése úgyis czéltalan lenne, mivel azon még sokkal 
nagyobb arányokban mutatkoznék ezen betegség. A 
betegség okozóját a 70-es években fedezték fel, a 
mely nem más mint az u. ti. Pytliium de Baryauuin 
nevű gomba. A betegség ellen védekezni igen bajos, 
mert előfordul az azt okozó gomba ügy a magban, 
valamint a talajban s e szerint a védekezési eljárások­
nak is mindkettő ellen kell irányulni. Védekezhetünk 
ellene ha a magot l°/o-os karbololdatbau, 1—2°/o-os 
kénsavas vagy l°/o os bordói keverékben páczoljuk* 
A mag csiraképessége a csávázás alatt bizonyos csök­
kenést. szenved, még pedig leginkább megérzi a kar- 
bololdatot s azért ezt lehetőleg kerülni kell, hanem e 
helyett inkább bordói levet alkalmazzunk. Kellő csává­
zás után sem nézhetünk azonban biztos reményuyel a 
répa növekedése elé, mert a talaj .néha oly mérvben 
inficziálva vau — különösen olyan esetekben ha a 
répa rövidebb időközökben következik egy és ugyan­
azon talajon — hogy azon a répatermelés teljesen 
lehetetlenné válik a gomba kártételei miat. Ilyen 
esetben legczélszerübb lesz a répának azon talajra való 
vetését pár évig szüneteltetni. Németországban igen 
sikeresen alkalmazzák ezen betegség ellen a szuper- 
foszfátgipszet, melyből hektáronként 300—400 kgot 
alkalmaznak.

KIS HIRDETÉSEK,
Minden hirdetés 10 szóig 40 fiUér, azon túl minden szó 4 fillér.
A hirdetés bólyegdijmentes. Levélbeli tudakozódásra szívesen 
válaszolunk, ha postabélyeg mellékeltedk. Hirdetéseket a kiadó- 

hivatal vesz fel.

LCj elsőrangú írógépek
üzletfeloszlatás folytán jutányosán kaphatók. 
Tudakozódásokat „Nagyon jutányos“ jeligével 
e lapra való hivatkozással Messe Rudolf­
hoz Budapest, Ferencziek-tere 3 sz. 
iutézendök. 153 2—5

AZ ALSÖFEHÉRVÁRME6YEI

NAGYENYEDEN.

Váltókölcsönöket ad 6%-tói kezdve.

Betáblázás mellett adott kölcsöne! után
500 koronán felül 6V2°/o-ot számit.

Törlesztési kölcsöneinek kamatlábát az
ossz g nagysága szerintállapitjameg.

Konvertálásokat gyorsan és előnyös ka­
mat mellet bonyolít le.

Betétek után naptól napig 5%-ot fizet.

------ Hivatalos órák hétköznapokon-------

délelőtt 9—12, délután 3—5 óráig.
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Jfristály gőzmosó
Mézet

Kolozsvárt.

A modern technika legczélszerübb mosó és vasaló 
gépeivel felszerelve, tisztán szappannal és vízgőz 
hozzájárulásával legszebben mossa és vasalja úgy 
a férfi, mint a női fehérnemüeket, mintha csak 
újonnan a gyárból kerülnének ki.

Gyors kiszolgálás, méltányos árak.
Nagyenyed és vidéke részére képviselve:

még kellő időben hozassanak a talaj mélyebb rétegeibe, 
a kénsavas-ammouiak egy részét is ekkor lehet kiszórni, 
a többit és a chilisalétromot pedig kitavaszodáskor al­
kalmazzuk. A tavaszi tnígyázással a virágzás és mag­
kötés idejét jó bevárni, mert a termő fák több tápanya­
got igényelnek, mint a meddőfák.

A gyümölcsfák trágyázásánál különösen a kálitrágyá­
nak van nagyon fontos szerepe, mert a kálitrágyák úgy 
a hajtások, mint a gyümölcsképzést nagyon előmozdít­
ják s a gyümölcs minőségét is nagyon javítják. A ká- 
lidus hajtás fagyállóbb, hamarabb beérik. Legtöbb ká­
liumot igényelnek az almafák, azután a csoutármagvak 
és végén a körte félék. A törpe fák aránylag több és 
erősebb trágyázást kivannak, mint a nagy gyümölcsfák

A legkorábbi zöldtakarmány.
Olyaa vidékeken, illetőleg olyan években, a hol és 

a mikor a zöld takarmányozás későn kezdhető meg, 
kétszeres jelentőséggel bírnak azon növények, melyek 
a korai vetést megtűrik. Mint ilyen első helyen említ­
hető a mustár, mely 6—8° C-nyi hideget is eltűi s így 
kondiban vethető, mint jjbármely más zöld takarmány­
növény Különösen a sarvasmarha szívesen eszi, s toleg 
a tejelésre van rendkívüli jó hatással. Magja is olcsó 
s magyar holdanként 12-15 kg. teljesei, elegendő. 
Említésre méltó az is, hogy a mustár beáruyekolásával 
és gyors növekedésével elnyomja a nagy mennyiségű 
gyomot különösen pedig a perjét s igy utána a szántó­
föld porhanyó gyommentes, tehát nagyon is jó állapot­
ban marad vissza, a mi természetesen az u ó'mvény 
javára szolgál. Megjegyzendő, hogy alyan szántóföldeken,

Szerkesztőség:
Dr. MAGYARI KÁROLY TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó:
Nagyeuyedl Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
társaság könyvnyomdájában.

Nyilt-tér.
Az ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal felelősséget a szerk.

ADRIA BIZTOSÍTÓ TÁRSULAT
Alapittatott 1838 évben.

Vagyonbiztonsági tőkéje: 122 millió korona.

Intéző: Báró Rodmanitzky Frigyes.
E társulat, a mely 66 éves fennállása óta 490 millió 

koronát fizetett ki károk fejében, biztosit a legjutányo- 
sabb feltételek szerint: tűz és robbanási, valamint jég- 
okozta, továbbá baleset és betöréses lopás általi károk 
ellen, továbbá az emberek életére, halál és elérési vala­
mint kiházasitási esetekre.

Képviselve Nagyenyeden az:
alsűfehérvArmegyei

GAZDASÁGIBANK ÉS TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZV.-TÁRS.

divatkereskedő által.

Ugyanott árjegyzékek is kaphatók.
28 20-20

által. 121 2—26

Számos elismerés és $ iTÁNGEL JÓZSEF
$ $ bizalom nyilatkozat

igazolja azt, hogy

női, férfi és gyermek divatáru üzletében
NAGYENYEDEN

133 —1904. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel­

mében ezennel közhírré teszi, hogy a dévai kir. törvényszéknek 1903 
évi 3598. számú végzése következtében dr. Nagy Samu ügyvéd által 
képviselt a vajdahunyadi takarékpénztár javára László József s társai 
ellen 1700 kor., s járulékai erejéig 1904. évi február hó 8-án fogana­
tosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 2830 koronára becsült 
következő ingóságok, u. m. különböző finom házi bútorok, és egy vas 
pénzszekrény és egy vadászfegyver nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek -a marosujvári kir. jbiróság 1904. évi V. 3/2 
számú végzése folytán 1700 korona tőkekövetelés ennek 1903. évi 

ápilis hó 30. napjától járó 6% kamatai, 7,% váltódij és eddig összesen 
128. kor. 90 fill, biróilag már megállapított költségek erejéig Marosuj- 
vártt végrehajtást szenvedő lakásán 1904. évi április hé 6-ik napjának 
d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mel­
lett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becsáron alul is el fognak

adatni. _
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- es felultog- 

laltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, jelen árverés az 
1881. évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Marosujvártt, 1904. évi arczius hó 8. napján.
Dergán János,

2 kir. bírósági végrehajtó

a legszolidabb szabott árak mellet

csakis mindig
a legjobb minőségű áruk lesznek ki­

szolgálva,



4. oldal. Közérdek.
23 szám.
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^3 NA6YEIIYEDI KÖNYVNYOMDA ES 
PAPIRÁRUGYÁRSSE^i:
@@@S® NAGY’ENYED. @@®@®

VpS7» I müveket, folyóiratokat, hir- 
’ lapokat, körleveleket, képes 

árjegyzékeket, levélpapírokat, falra­
gaszokat, meghívókat, mindennemű 
kereskedelmi nyomtatványokat, <X> 
könyvnyomdái és kőnyomdai kivi­
telben. Továbbá postacsomag és üveg- 
cimkéket, pecsétjegyeket, ragjelzé- 
keket, porkapszulákat, papírzacskókat, 
kötözőpapirokat, és mindennemű <X> 
gyógyszerészeti nyomtatványokat O 
könyv- és kőnyomdai vagy dombor­
nyomásban szép és olcsó kivitelben.

Miüthiwi DOBOZÁRUT (i'artomiage) 
u. in.: közönséges és liajliioti dobozokat stb.

m>

"yóíjszereszii. aokniszok és gyárosok részire kisebb ároczikkfk jutányos 
—- és rzéLszfrú csmuasokbárs olrsó árián szállir. =====

jp. ap JpJP *jfr '/£■ *>>’ ’eV ÍV 1

Baumann Arnold
gőzerőre berendezett asztalosárugyára 

GYULAFEHÉRVÁRT.

& T. Cz.
Szives figyelmébe ajánlom azt, hogy eddigi

|E nagy butorraktáramban
d®. 60 teljesen berendezett salon, ebédlő, hálószoba stb. bár- 
W mikor megtekinthető. - E vidék legnagyobb szőnyeg­
ig raktára szalon- és futószőnyegekben, nálam található nem v>- 
OU. kevésbé nagy raktár hajlított székekben. — Díványok &P 
w naery választékban teljesen készen kaphatók. Kárpitos es 
^ rlislitő-mühelyem kiváló szakértelmű munkaerőkkel van el- ^

@ lA Ajánlom egyidejűleg saját kószitmónyü galv. aczél- ff 
sodrony ágybetét és kocsiüléseimet. — Temetkezési m- 
tózetem a legmagasabb igényeknek is teljesen megfelelően QP 
van berendezve, mindenkor 100 sőt több koporsót tartok 

ás raktáron, köztük egy díszes üvegkoesit. Már a 100 koro- Sgy 
güu nát meghaladó temetéseknél uj találmányu s hygiemkus szem- 
w pontból kiváló előnynyel biró légfertőztető készülékemet ^ 

(ib sinfeetions-appara*) ingyen adom használatra. _ W
4P Felvállalom. épület, bútor, portál, bolt és gyógyszer- Sg 
W berendezését; javítási s minden szakmámba vago

munkálatokat. Mindennemű mázoló munkák gyorsan es 
Ízlésen készíttetnek el. 97 4—52 ^

Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. közönséggel tisztelet­

tel tudatni, hogy a. helyi faraktáramat a Szent- 
király-utczából Székely Dániel kerékgyártó telkére 
helyeztem át.

Nagyenyed, 1904. márczius hó.
Kiváló tisztelettel

MÜLLER JÁNOS
154 2—2 gőzfürész tulajdonos.

Gyulafehérvár legforgalmasabb helyén
a mészárszékek átehenében igen jó forgalmú

vegyesáru Üzletem
családi viszonyok miatt azonnal átvehető, 

gjtig- Átvételéhez ÍOOO forint elegendő.
H56 í-i Salamon Mátyás.

4p

s
4-x 4P 4 K. 4P 4P 4P 4P 4P aV 4$. CP 4U4>-<**•*»• -ijf ■

ALAPITTATOTT 1871-ben.

BUCKÓNY és Társa
asztalos, mű-kárpitos, díszítő és bútor-raktáros.
Elvállal minden e szakmába vágó kárpitos és asztalos 

munkákat minden kivánalmaknak megfelelően tartós és jr’a- 
uyos kivitelben

•5?“ Továbbá felhívom az érdeklődő közönség becses figyel­
ek mét, több év óta áldozattal és fáradtsággal járó kísérletezés 

után sikeresen megoldott

$ moly elleni preparálásomra-
^ Minden moly-evett vagy ezen okból megóvandó bútorok 

^ praeparálását felelősség mellett eszközlöm.
OU Fal-kárpitozást (tapétázást) eddig még ismeretlen mód-

szerrel, tartósságáért 10 évi jótállással elvállalok. Általam 
í^í kárpitozott fal féregmentes.
au Ragaszom el van látva féreg elleni szerrel, mely az em- 
w béri szervezetre nem ártalmas, azonban rovarok ellen gyors 
^ hatásn.
OU Szives bietiinnkat továbbra is kérve, vagyok tisztelettel
V 128 2-53 DUCHONY ás TÁRSA.

Baruch Bencze 1
butorraktára, kárpitos és díszítő műhelye W 

NAGYENYED.__________ @
Van szerencsém a helyi és vidéki n. é. közönség b ^ 

tudomására hozni, hogy

KÁRPITOS, DÍSZÍTŐ f
és minden e szakmába vágó munkát eháHalok és azokat 
jutányosán, a legnagyobb pontossággal eszközlom. Raktáron 
tartok szalon, ebédlő és hálószoba garnitúrákat, úgyszintén 
hajlított bútor és fölszereléseket. Ä

Kérem tehat a t. Czimet, kegyeskedjék az ilyen munkák * 
teljesítésével is megbízni és meg fog győződni, hogy _ urn W 
den tekintetben b. mi gél -gedésére reá fogok szolgálni.

Alázatos tisztelettel

■50

illH&AÍVJo U?/Hcicti 1
BARUCH BENCZE. (j

E „Meteor“ védjegyű Linoleum és E 
§ Borostyán ^

I Padló-laekheték I
egyedül Lázár Károlynál kapható ^ 

^ Nagyenyeden. 103 5-io ^
£& WF* Használjunk „Junó Illatos“ kékitőt. ~WQ

iSÍ Tisztelettel tudatom a helybeli és vidéki n. é. közön- ß| 
?SÍ séget, hogy Tövis-uteza 21 szám alatt $8í
|j szíjgyártó üzletemet megnyitottam ||
5*5 s minden e szakmába vágó uj munkát és javítást is, u. m ^ 
”2 díszes és egyszerű hámokat, nyergeket bőröndöket, vadászati w 
Q felszereléseket, valamint minden apróbb disz*s es egyszerű M 
5*5 bőrmunkát, jutányos árban finom és csinos kivitelben ke- ^ 
5T3 szitek . ... 5ÜÍ
m

itck Vqí
Műhelyemben dús raktárt tartok hám, nyereg és bőráru W

készletből. ®

Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek, ®
Kiváló tisztelettel 5*5

Csávássy Gyula
157 1—26 szíjgyártó. “

GYULA
§ KOLOZSVÁRT, Egyetem-u. 12. sz.
X Telefon 439.

O Több kiállításon kitüntetve.
O Első erdélyi sodrony-szővetfonat, kéri kerítés 

és ruganyos aczél sodrony ágybetétek gyára.
OLCSÓ KERÍTÉSEK.

Ajánlja minden e szakmába vágó munkáit, úgymint 
kertek, erdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek stb. bekerítéséhez

gépfonatait, disz-keritéseit és díszkapuit,

KOLOZSVÁRT*
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy Kolozsváron, 

Erdély egyik legrégibb szállodáját, a „Biasini“ szállodát a f. évben 
itvett-em, és a mai kor igényeinek megfelelően berendeztem.

Kényelmes olcsó szobák, kiiiinő magyar konyha, tisztán kezelt bo­
rok, mérsékelt árak, társas és magánkoesi minden vonathoz.

50 lóra istálló. A vidéki és környékbeli közönség találkozó helye

fj^T 48 kényelmes szoba.
Hiváló tisztelettel

126 2-52 RÓNAI A. JÁNOS

Első rendű úri szabó.

o

továbbá pincze, padlás, felső világossági, magtár és élés- 
kamara ablakok rostélyzatát, majorsági udvarok sodrony- 
fonattal való bevonását, átbáriyó rosták szén, koksz, kavics, 
föld és porond válogatáshoz, szikrafogó cséplő és egryéb 
gépekhez, sodrony ágybetétek (matraezok) stb. 27 9—52 

Nagy képes árjegyzék kívánatra ingyen.

©O©©©©©©0©®©©©©00©©0

KLEIN B.
GYULAFEHÉRVÁRT.
(Az Európa szálloda mellett.)

Műhelyemben a jelen 
kor igényeinek teljesen 
megfelelő

férfi-divat
öltönyöket készítek.

Szövetekből állandó 
készletet tartok nagy 
választékban.

Vidéki megrendelé­
sek gyorsan és ponto­
san eszközöltetnek.

64 6—52

r,_*

r/v*
wÉer

Somalose
oldható húsfehérnya

a hús tápanyagát tartal­
mazza (itojásfehérnye is 

só) maján. m íztelen, 
könnyén oldható por- 

alakban,
A lehető legjobb

erősítő szer
gyenge, a táplálkozásban 
visszamaradt egyéneknek,

I mellaetegeknek, Idegbete- 
I geknek, gyomorbetek- 
nek, gyermekágyasoknak, 
angol kórban szenvedő 

gyermekeknek, gyógyítók­
nak stb., stb.,

Vas-Somalose
alakjában különösen

sápkórban
szenvedőknek orvosi- 

lag ajánlva. 
Somatose nagy mértékben 

emeli az étvágyat. 
Kapható minden gyógyszer- 

tárban és drogériában. 
Csak eredeti csoma­

golásban valódi.

Festékgyárak ezelőtt
'BiferFr. ét társa, Elberfeld.

9

yt „Kaiser“ hajósi
Kaiser Wilhelm II. 215 méter hosszú, 
Kronprinz Wilhelm, 202 méter hosszú,
Kaiser Wilhelm de Grosse, 198 méter hosszú, 
Kaiserin Mária Terézia, 166 méter hosszú.

. " ültetni 6-7 nap alatt Bremen!
Jndulás keddi napon.

Ezen „Kaiser“ hajók csakis tiremenból indulnak. A ki „Kaiser“ 
hajóval kíván utazni, bátran és minden akadály nélkül utazhat, mert 
azt betiltani senkinek nem áll jogában. Már otthon határozza el ma­
gát mindé ki, hogy mely irányt fog utazni és ezen elhatározásáról 
ne hagyja magát senki által lebeszélni vagy félrevezetni. Mindenki­
nek szabad akaratában áll arra utazni, a merre akar. Hajón való hely­
ről azonban előre kell gondoskodni és annak biztosítására jóéi őre és 
czimemre 20 korona előleget beküldeni.

kor. 
kor.

ii „Kaiser-hajóval
Posta-hajóval

1ISSL1B F. IRMUS, MaMstrass® 10.
Bankház és közlekedési vállalat.

147 2 -26
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(ezelőtt KATÓ J.) 

KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér 32. szám.

Elsőrendű műterem.

Készít nagyításokat, Aquarelleket és 
olajfestményeket a legtökéletesebo kivi­
telben.

Platin és színes képek,
Öltözők a n. é. közönség rendelkezésére

állanak. 29 "104

David Wenczel
hangszerkészítő Kolozsvárt.

RAKTÁRA:
Az Összes réz, fa, fúvós és vonós 
hangszereknek és azok minden­

féle alkatrészeinek.
Gramophon és Gramophon lemezek kaphatók.

Nagy iavitó műhely
^ J '* 112 8—10

BENYOVITS K.
szíj- és nyereggyártó üzlete

KOLOZSVÁRT, Wesselényi Miklós-utcza 16 szám.

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 
a mai kor igényeinek megfelelően berendezett

szíj- és nyereggyártó-üzletemben
bárminemű e szakmához tartózó tárgyak dús választékban szabott 
arak mellett kaphatók.

" I' " — --------------
Megrendeléseket magyar, német, franczia, angol minta szerint 

rajz vagy fénykép után elvállalok.
A legkülönlegesebb kívánalmat kielégitőleg helyben vagy vidé­

kén a legpontosabban, kitűnő és tartós előállításban, oleson telje­
sítek úgyszintén javításokat is. Kivaló tisztelettel.

BENYOVITS K.
129 2—20 szíj- és nyereggyártó.

EURÓPA SZÁLLÓI A
Gyulafehérvárt.

I rangú szálloda 30 szobával, villamos világítás, kitűnő konyha, 
tiszta borok, remek ágyak, fürdőszobák, telefon, omnibusz min­

den vonatnál. — Mérsékelt árak.
Számos látogatásért esedezik mély tisztelettel

62 11-60 HAAS VILMOS szállodás.

Résztvett kiállításon kitüntetve szép és jó munkáért

Udvari és Társa
kocsigyártó ezég*

legnagyobb készletet tart uj kocsikból, valamint elvállal e 
szakmába vágó javításokat, kocsi laekirozást, bélelést kívánat 

szerint Kívánatra árjegyzéket küld

Huszitáit

-A í

& A. A’ A A dh, A. & jAí. -Éz -$c

Se*.

Pag" Feltűnő eredmény! "Wi m

41

T. ez.
Van szerencsém értesíteni hogy házilag

készítendő igen jó

likőrök és rumok
előállít A > ái a kitűnő franczia likőr es rum 
aromákat hozok forgalomba, melyeket 1 liter 
likőr vagy rum készítéséhez való adagokban 
árusítok.

Készítése: gyors, olcsó és tiszta.
Használati utasítás minden üvegen rajta van

becserél.
23 20-100
Megrendeléseket készséggé! teljesít. Vidéki írásbeli megkere­
sésekre azonnal válaszol. A n. é. közönség eddig irántunk 
tanúsított nagybsesü pártfogását jövöre kérve, mély tisztelettel

UDVARI és Társa
KOLOZSVÁRT, Radák-uteza (Zöldfa-vendéglő mellett.)

Búrger
d vogueria és illatszer kereskedése

KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér.
Aliasch, Benedictiner,
Anisette, Császárkörte,
Auanás, Curacao,
Baraczk, Kávé (Mocca)

I Chartreuse, Rózsa,
kömény, Rum Jamaika,

Maraschino, Rum Ananász.
\ Vanilüa, 39 14—104
Vidékre díjtalan csomagolás! Általános megelégedés!

W

NaoeiiFBflí Bsetitö taMpMr r.-t
Alaptőke: 300,000 korona.

Tartalékalap: 120 000 korona.
kölcsönt ad betáblázásra, megfelelő kezességre, ér­
tékpapírokra, sorsjegyekre, jóhitelü pénzintéze;ek 
részvényeire.

és elad értékpapírokat.

elfogad értékpapírokat, sorsjegyeket, értékeket ke­
vés őrzési dij mellett.

iífffftf®

Előnyös
Vásáréi 
Letétbe 
Idegen 
Váltókat 
Betétei
Nyitva áll hétköznap d. e. 9—12, d u. 3-4 óráig.

kölcsönöket a legelőnyösebben konvertál.

az összeg nagysága szerint 61/.,, 6, 6y,0;0 mellen, 
kereskedelmi váltját pedig 6% mellett számítol le |

x
kedvező kamatláb mellett fogad el.
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ezég tisztelettel értesíti a helyi és vidéki n. é. közönséget, hogy 
a tavaszi idényre

úri és női divctiárucZtkkek
óriási nag) választékban megérkeztek, melyeknek ízléses összeállí­
tását a ezégtársak személyesen eszközölték.

Tekintettel ez idényen jegyzett tulmagas árakra, a ezég mind­
azonáltal a régi olcsó árakat tartja be és biztosítja a n. é. vevő­
közönséget az eddig tapasztalt pontos és szolid kiszolgálásról-

158158 1—26
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kocsig-yái-tÓlE |oJ

KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 12 sz. ^
--------------- ---—--------- ~ ‘ W
Alapittatott 1870-ben. Árjegyzék ingyen. í|

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitőleg. ®
Nagy koesij avitó-mühely. Koesigyártás modern 

technikai gépekkel fölszerelve. Pontos kiszolgálás. ^
Mindennemű kocsik raktára. E

= Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk. = E
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Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi minden 
részét: kerekes, kovács, nyerges es fenyezo munka y 
személyes vezetésünk alatt előállít és az aha . E
leeintanvosabbak árban is. Foezelunk a jo szolid munka
személyes vezetésünk alatt eioatnt es ax a.ia. 
legjntányosabbak árban is. Foezelunk a jo szolid munka ^

E jutányos árban. yZ
5g? Beeses pártfogását tisztelettel kerve

Szeszák Fervncz és Fia E
kocsigyártók. E
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Kalap, nyakkendő és fehérneműk.

BERKOVITS BÉLA
női-, férfi-, fiú- és gyermek-ruha, valamint férfi-divat üzlete

Bátor vagyok a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy bevásárlási- 
utazásomból haza érkezvén, a tavaszi idényre sok szép tavaszi újdon­
ságokat bevásároltam.

Különösen bátor vagyok b. figyelmét felhívni elegáns és divatos női 
kabát raktáromra.

Saját szabóműhelyemben
24 órán belül készítek mérték után a legkövetelőbb ízlésnek megfelelő férfi- és 
gyermek ruhákat.

Továbbá dús választékban tartok férfi-, fiú- és gyermek kész-ruhakat, va­
lamint elismert legjobb minőségű női-, férfi- és gyermek-czipok, valamin
kalap, nyakkendő és fehérnemüeket. , ir , ,, ...

Becses látogatását örömmel várva, s magamat szives pártfogásába ajanlva,

Kiváló tisztelettel BERKOVITS BÉLA-
426 24—*

Pontos és szolid kiszolgálás.

Kizárólag kézim
unka által készített czipők.
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Gyár: NYERGES-UJFALU (Esztergom-m.) Sürgönyczim: Eternit Budapest.

ETERNIT-PALA HATSCHEK LAJOS SZABADALMA.

pra- Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tető-fedoanyag_

ETERNIT MÜVEK Hatschek Lajos BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 33. sz.
Elsőrangú referenciák. - Jótállás. - Évi gyártás 1500 kocsirakomány. - Kérjen ismertetést.
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FÖLDES JA®
betonépitési, ezement- és aszfaltipar vállalata

KOLOZSVÁR, Kossuth Lajos-uícza 41. szám.
Fióküzlet Szászváros.

Készít és raktáron tart.: sima és sajtolt cze- 
ment lapokat, Horuyolt-czemeiit fedélcsorepeket, 
gijisztáblákat.

Elvállal: nedves lakások gyökeres szárazzá 
tételét, járdák, folyosók, istállók, raktárak stb.
aszfalttal való burkolását. Egyszeiü díszes
granitto-terazzó ezement és metlaehi apókkal Agg
való burkolási munkálatokat.
mr Vasbeton födémek létesítését. "3W #

Betoncsatornák, zsilipek, tuibinatelepek, hi- ^ 
dák, medenezék és átereszek és gépalapozási 
munkák szakszerű kivitelét a legjutányosabb ^ 
árak mellet.

Legjobb minőségű
W

Brassói Portland Czement. #
Román czemont és gipsz eladása.

Építési szivattyúk kikölcsönzése.

Magyarnak

SZOLOLUGAST

Cs. és kir. udvari 
szállító

Közérdek.
23. szám.

Telefon 17-92. Gyár: VÖCKLABRUCK (Felsö-Auezlria».

1ZBESZT-CZEMENT-P1LA

80 7-12

Aranygyűrűk! Esküvői ajándékok!
Legjobb és pontosun járó arany és ezüst zsebórákat szállít,

SCHÖNWALD IMRE
PÉCSETT 245. ékszergyáros és órásmester. PÉCSETT 245.
TPQQÁlf árjegyzéket kérni, mely sok nj és finom órákat, gvüröke* és egyéb ékszei- 
luubuK. tárgyakat tartalmaz.

©

Rákóczi kuruez valódi ezüst remontoir óra 5 évi jótállással 7 frt.
44 9-40

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld- és homoktalajon.

Erre azonban nem minden szőlőfaj alkalmas, (bár mind kúszó 
természern) mert nagyobbrésze ha megnő is, termést nem hoz, ezért 
sokan nem értek el eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat 
ültettek, azok bőven ellátják házakat az egész szőlőérés idején a 
legkitűnőbb muskotály és mis édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nincsen olyan ház, 
melynek fala melleit a legcsekélyebb gondozással felnevelhető nem 
volna, ezenkívül n ás épületeknek, kerteknek, kerítéseknek stb a 
legremekebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfoglalna 
az egyébre használható részekből. Ez a legháládatosabb gyümölcs, 
mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes fénynyomatu katalógus 
bárkinek ingyen és bérmeutve küldetik meg, a ki ezimét egy leve­
lezőlapon tudatja.

P7]\|. Érmeliéki első szölőoltvány telep Nagy-Kágya,
n. p. SZÉKELYHID. 458 9-20

»ail-
aszfalt és beton-építési vállalat KOLOZSVÁRT.

Alapittalott 1883. Telefon szám 104.

Elvállal nedves lakások szárazzá tételét, kapubejáratok 
stb. természetes aszfalttal való burkolását. Készít cement és 
mozaik lapokat, szabadalmazott hornyolt cement fedélese- 
repeket, szabadalmazott Zisseller rendszerű sodrony betétii 
beton csöveket csatornázás és átereszekhez, szabadalmazott 
tüzmantes gipsztáblákat.

Ajánlkozik járdák, szökőkutak, csatornázások, beton gátak, 
turbina telepek, valamint granitto terazzó készítésére

Vezérképviselője a Beotsini cementgyárnak, valamint a 
budapesti magyar aszfalt részvénytársaságnak.

Elfogad megrendeléseket faezement fedések, metlaehi 
lapok és egyébb díszes falburkolatokra, valamint saját mód- 
szerü aszfalt parketára 127 2—2tí #

KRASS OWSKY R.
női és férfi divat üzlet

GYULAFEHÉRVÁR, Európa szálló mellett.

Újonnan berendezett, a jelenlegi viszonyoknak m-gtelelő elsőrangú

férfi és női divat-üzlet
ahoi a legjobb minőségű áruk kaphatók u. m. kész női cs gyermek fel­
sők, selyem, gyapjú és mosó női rubakelmék, selyem és bafist blous 
kelmék. Ernyők, derékfüzők, keztyük, kalapok, liirgöny, szőnyeg, 
férfi- ea női fehérneműnk, pipere-czikkek, béléséinkés mindene szak­
mába vágó divat-ezikkek a legjobban éa Ugdcsóbban b> szerezhetők.

Vidéki megrendelőink részére minták és árjegyzékek ingyen kül­
detnek. Valamint megbízottunk rendelkezésükre áll

Kolozsvári fiókintézetemet női konfekezióhan szintén a t ez. 
íözönség szives figyelmébe ajánlom. 65 52.

NEUMANN Szerb kir. udvari 
szállító.

KOLOZSVÁR, Mátyás kiráiy-tér.
ajánl tavaszi és nyári öltönyöket, átmeneti kabátokat (Double- 
Ulster, Ragián), tavaszi felsőket (Überzieher), Ha velők ujjak­
kal és ujjak nélkül. Gazdasági kabátok szövetbéléssel- — 

Fekete szalon és frak öltönyöket.
A tavaszi és nyári idényre

lágy választék ;yermek-ruhákból,
Minták: és képes árjegyzékek: kívánatra ingyen és bérmentve,

Megrendeléseknél elegendő mértéknek egy régi öltöny beküldése. Gyermekruhák rendelésénél elegendő
ha a gyermek korát, a kívánt szint és árt velem közük.

38 9-52
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